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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (UV)P) 2023/891,
28. aprill 2023,

mis Kisitleb piiravaid meetmeid seoses tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Moldova Vabariigis

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Ulemkogu andis 23. juunil 2022 Moldova Vabariigile kandidaatriigi staatuse.

(2)  23.mirtsi 2023. aasta jireldustes lubas Euroopa Ulemkogu jitkata Moldova Vabariigile igakiilgse asjakohase toetuse
andmist, sealhulgas riigi vastupanuvdime, julgeoleku, stabiilsuse, majanduse ja energiavarustuse tugevdamiseks
viliste osalejate destabiliseeriva tegevusega silmitsi seistes.

(3)  Moldova Vabariigi praegune juhtkond on teinud olulisi edusamme demokraatia ja &igusriigi tugevdamisel ning
korruptsioonivastases voitluses ning mirkimisvairseid joupingutusi rakendamaks meetmeid, mida on kasitletud
Euroopa Komisjoni arvamuses Moldova Vabariigi ELi liikkmeks astumise avalduse kohta.

(4)  Moldova valitsus on oma ndudliku reformikava elluviimise jitkamisel tegelenud ka mitme kriisiga ning on itha
sagedamini sattunud silmitsi otseste ohtudega riigi stabiilsusele, mida on pdhjustanud nii enda huvidest lahtuvalt
tegutsevad riigisisesed rithmitused kui ka Venemaa, kes piitiavad sageli iiheskoos riiki reformiprotsessist korvale
suunata.

(5)  Liit on jatkuvalt valmis kasutama kdiki tema kisutuses olevaid poliitikavahendeid, et aidata kaasa praegusest kriisist
tulemuslikult védljumisele ja reageerida Moldova Vabariigis toimuvale demokraatiale ja Gigusriigile tdsist ohtu
kujutavale tegevusele, muu hulgas tugevdades tehnilise abi ja suutlikkuse suurendamise programmide rakendamist,
et suurendada Moldova Vabariigi suutlikkust sellist tegevust liikmesriikidega tehtava &igusalase ja politseikoost6o
abil iseseisvalt takistada ja selle vastu véidelda.

(6)  Sellise destabiliseeriva tegevuse enneolematult suur intensiivsus nduab viivitamatut reageerimist, arvestades ka
stabiilse Moldova Vabariigi tihtsust liidu ja Ukrainaga piirneva ELi kandidaatriigina.

(7)  Ohtu demokraatiale ja digusriigile ning Moldova Vabariigi stabiilsusele ja julgeolekule kujutavad endast isikud, kes
takistavad vOi d0nestavad valimiste korraldamist voi piiiavad kukutada pohiseaduslikku korda voi korraldavad
Moldova Vabariigis vigivallaakte. Moldova Vabariigi destabiliseerimiseks tehtavad jéupingutused suurenesid eriti
parast Venemaa Ukraina-vastase agressioonisdja algust.

(8)  Stabiilsust, demokraatiat ja digusriiki ohustavad ka isikud, kes panevad toime avaliku sektori vahenditega seotud
raskeid finantsrikkumisi ning viivad kapitali loata riigist vilja, niivérd, kuivord kui nad vdivad omandada kontrolli
riigiasutuste tegevuse {ile vdi seda tdsiselt mdjutada. Selline tegevus vdib ohustada ka pohiseaduslikku korda.

(9)  Moldova Vabariigi vastu suunatud destabiliseerimispiiiidlused ohustavad liidu vilispiiride stabiilsust ja julgeolekut.

(10) Moldova Vabariik on riiki destabiliseerida dhvardavale tegevusele vastu seismiseks taotlenud liidult toetust piiravate
meetmete kehtestamise ndol.
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(11) Praeguses olukorras tuleks reisipiirangud ja varade kiilmutamise meetmed kehtestada isikute suhtes, kes vastutavad
Moldova Vabariigi suverddnsust ja sdltumatust ning demokraatiat, digusriiki, stabiilsust v6i julgeolekut Moldova
Vabariigis kahjustava vdi ohustava tegevuse vdi poliitika eest voi toetavad sellist tegevust vdi poliitikat voi viivad
seda ellu, ning nendega seotud isikute, tiksuste ja asutuste suhtes.

(12) Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tiiendavaid liidu meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriigid vOtavad vajalikke meetmeid, et nende territooriumile ei saaks siseneda ega seda labida jargmised lisas
loetletud isikud:

a) fudsilised isikud, kes vastutavad tegevuse voi poliitika eest, mis kahjustab vi ohustab Moldova Vabariigi suverddnsust ja
sOltumatust voi demokraatiat, digusriiki, stabiilsust voi julgeolekut Moldova Vabariigis, voi toetavad sellist tegevust voi

poliitikat voi viivad seda ellu jargmise kaudu:

i) demokraatliku poliitilise protsessi takistamine vdi kahjustamine, sealhulgas valimiste korraldamise takistamine voi
tdsine kahjustamine voi pohiseadusliku korra destabiliseerimise voi kukutamise katse;

ii) vigivaldsete meeleavalduste voi muude vigivallaaktide otsene vdi kaudne kavandamine, juhtimine, nendes
osalemine, nende toetamine v&i muul viisil hélbustamine, v6i

iii) avaliku sektori vahenditega seotud rasked finantsrikkumised ja kapitali loata riigist vilja viimine;
b) fuisilised isikud, kes on seotud punkti a

alusel loetellu kantud isikutega.
2. Loige 1 ei kohusta litkmesriiki keelama oma kodanike sisenemist tema territooriumile.

3. Ldige 1 ei mdjuta neid juhtumeid, kui litkmesriiki seob rahvusvahelisest digusest tulenev kohustus, eelkdige:
a) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni asukohariigina;

b) Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kokku kutsutud vdi selle egiidi all toimuva rahvusvahelise konverentsi
vOOrustajariigina;
c) privileege ja immuniteete kehtestava mitmepoolse lepingu alusel voi

d) Pitha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal s6lmitud lepingust (Lateraani pakt) tulenevalt.

4. Loiget 3 kohaldatakse ka juhtudel, kui liikmesriik on Euroopa Julgeoleku- ja KoostéGorganisatsiooni (OSCE)
voorustajariik.

5. Noukogu tuleb igakiilgselt teavitada koigist litkmesriigi poolt 16ike 3 voi 4 kohaselt tehtud eranditest.

6.  Liikmesriik voib teha erandeid 15ikes 1 kehtestatud meetmetest, kui reisimine on digustatud seoses kiireloomuliste
humanitaarvajadustega voi valitsustevahelistel kohtumistel osalemisega vdi liidu organiseeritud v&i korraldatud
kohtumistega vdi OSCE eesistujaks olevas liitkmesriigis korraldatud kohtumistega, kus peetakse poliitilist dialoogi, mis
otseselt edendab piiravate meetmete poliitika eesmirke, sealhulgas Moldova Vabariigi digusriigi, demokraatia, stabiilsuse ja
julgeoleku toetamist.

7. Liikmesriik vdib samuti teha erandeid 16ike 1 alusel kehtestatud meetmetest, kui territooriumile sisenemine voi selle
labimine on vajalik kohtumenetluse ldbiviimiseks.
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8.  Liikmesriik, kes soovib teha ldikes 6 vdi 7 osutatud erandeid, teatab sellest ndukogule kirjalikult. Erand loetakse
antuks, kui itkski liikmesriik ei esita kirjalikku vastuviidet kahe to0pdeva jooksul alates teatise saamisest kavandatava
erandi kohta. Kui itks v3i mitu liikmesriiki peaks esitama vastuviite, vdib ndukogu otsustada kavandatud erandi tegemise
kvalifitseeritud hailteenamuse alusel.

9.  Kui liikmesriik lubab 1digete 3, 4, 6, 7 ja 8 alusel lisas loetletud isikutel oma territooriumile siseneda voi seda libida,
kehtib luba ainult selleks, milleks see on asjaomasele isikule antud.

Artikkel 2

1. Kilmutatakse kdik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis kuuluvad jargmistele lisas loetletud isikutele v&i on
nende omandis, valduses voi kontrolli all:

a) fuusilised isikud, kes vastutavad tegevuse vdi poliitika eest, mis kahjustab vdi ohustab Moldova Vabariigi suverddnsust ja
soltumatust voi demokraatiat, digusriiki, stabiilsust voi julgeolekut Moldova Vabariigis, voi toetavad sellist tegevust voi
poliitikat voi viivad seda ellu jargmise kaudu:

i) demokraatliku poliitilise protsessi takistamine vdi kahjustamine, sealhulgas valimiste korraldamise takistamine voi
tdsine kahjustamine voi pohiseadusliku korra destabiliseerimise v6i kukutamise katse;

ii) végivaldsete meeleavalduste vdi muude vigivallaaktide otsene v&i kaudne kavandamine, juhtimine, nendes
osalemine, nende toetamine voi muul viisil hdlbustamine, voi

iii) avaliku sektori vahenditega seotud rasked finantsrikkumised ja kapitali loata riigist vilja viimine;
b) fuisilised voi juriidilised isikud, tiksused voi asutused, kes on seotud punkti a

alusel loetellu kantud isikutega.

2. Lisas loetletud fuisilistele ja juriidilistele isikutele, iiksustele ja asutustele ega nende kasuks ei tehta otse ega kaudselt
kittesaadavaks rahalisi vahendeid ega majandusressursse.

3. Erandina ldigetest 1 ja 2 voivad liikmesriikide pddevad asutused anda loa teatavate killmutatud rahaliste vahendite vi
majandusressursside vabastamiseks voi kittesaadavaks tegemiseks vastavalt tingimustele, mida nad asjakohaseks peavad,
ning pérast seda, kui nad on teinud kindlaks, et need rahalised vahendid vdi majandusressursid on:

a) vajalikud lisas loetletud isikute ja nende iilalpeetavate pereliikmete pohivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete,
tiiiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlustusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;

b) ette nahtud iiksnes Oigusabiteenuste pakkumisega seotud mdistlike tootasude maksmiseks ja vastavate kulude
hiivitamiseks;

¢) ette ndhtud iiksnes tasu voi teenustasu maksmiseks killmutatud rahaliste vahendite vdi majandusressursside tavapirase
haldamise voi sailitamise eest;

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et padev asutus on vihemalt kaks nddalat enne loa andmist
teavitanud teiste likkmesriikide pddevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, mille alusel ta peab vajalikuks konkreetse loa
andmist, voi

¢) makstavad rahvusvahelise oiguse kohaselt puutumatu diplomaatilise voi konsulaaresinduse vdi rahvusvahelise
organisatsiooni pangakontole v3i pangakontolt, kui sellised maksed on ette ndhtud diplomaatilise vdi konsulaaresinduse
voi rahvusvahelise organisatsiooni ametlikel eesmirkidel kasutamiseks.

Asjaomane liikmesriik teavitab teisi litkmesriike ja komisjoni kdikidest kdesoleva 1dike alusel antud lubadest.
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4. Erandina 1dikest 1 vdivad liikmesriikide pddevad asutused anda loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite voi
majandusressursside vabastamiseks, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) vahekohus on teinud kdnealuste rahaliste vahendite vdi majandusressursside kohta otsuse enne kuupieva, mil 15ikes 1
osutatud isik, iiksus voi asutus kanti lisas esitatud loetellu, v8i nende kohta on liidus tehtud kohtu voi haldusorgani
otsus vOi asjaomases litkmesriigis tditmisele pooratav kohtuotsus enne vdi parast nimetatud kuupdeva;

b) rahalisi vahendeid vdi majandusressursse kasutatakse ainult sellise otsusega tagatud voi kehtivaks tunnistatud nduete
rahuldamiseks konealuseid ndudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnormidega seatud piires;

¢) otsus ei ole tehtud lisas loetletud fiiisilise voi juriidilise isiku, tiksuse voi asutuse kasuks ning

d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase liikmesriigi avaliku korraga.

Asjaomane litkmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni kdikidest kdesoleva 15ike alusel antud lubadest kahe nidala
jooksul alates loa andmisest.

5. Loige 1 ei takista loetellu kantud fitisilist voi juriidilist isikut, iksust voi asutust tegemast makset, mis tuleneb
lepingust, mis on sdlmitud enne asjaomase fiiiisilise voi juriidilise isiku, iiksuse voi asutuse lisas esitatud loetellu kandmise
kuupieva, tingimusel et asjaomane litkmesriik on teinud kindlaks, et makse otseseks voi kaudseks saajaks ei ole 1ikes 1
osutatud fuiisiline voi juriidiline isik, iiksus voi asutus.

6.  Loiget 2 ei kohaldata killmutatud kontodele kantud jargmiste summade suhtes:
a) nende kontode intressid vdi muud tulud;

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest vi kohustustest, mis solmiti voi tekkisid enne kuupdeva, mil nende
kontode suhtes hakati kohaldama loigetes 1 ja 2 sitestatud meetmeid, v6i

¢) maksed, mis kuuluvad tasumisele mones litkmesriigis tehtud vdi asjaomases litkmesriigis tditmisele pooratava kohtu-
voi haldusotsuse voi vahekohtu otsuse alusel,

eeldusel et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes kohaldatakse jatkuvalt 16ikes 1 sdtestatud meetmeid.

7. Loikes 2 sitestatud keeldu ei kohaldata organisatsioonidele ja ametitele, mida liit hindab sambapdhiselt ja millega liit
on sdlminud finantsraampartnerluse lepingu, mille alusel organisatsioonid ja ametid tegutsevad liidu humanitaarpart-
neritena, tingimusel et 16ikes 2 osutatud rahaliste vahendite voi majandusressursside andmine on vajalik ttksnes humanitaa-
rotstarbeks Moldova Vabariigis.

8. Juhtudel, mis ei ole hdlmatud 16ikega 7, ning erandina Iigetest 1 ja 2 vdivad litkmesriigi padevad asutused anda iild-
vOi eritingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, eri- vdi tldlubasid teatavate kilmutatud rahaliste vahendite voi
majandusressursside vabastamiseks voi teatavate rahaliste vahendite vdi majandusressursside kittesaadavaks tegemiseks,
kui selliste rahaliste vahendite voi majandusressursside andmine on vajalik iiksnes humanitaarotstarbeks Moldova
Vabariigis.

Artikkel 3

1. Noukogu teeb litkmesriigi voi liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja (edaspidi ,korge esindaja“)
ettepanekul ithehailselt otsuse lisas esitatud loetelu koostamise ja sellesse muudatuste tegemise kohta.

2. Noukogu edastab 1dikes 1 osutatud otsuse, sealhulgas loetellu kandmise pShjused, asjaomasele fiiisilisele vdi
juriidilisele isikule, iiksusele v&i asutusele kas otse, kui aadress on teada, voi teatise avaldamise kaudu, andes asjaomasele
isikule, itksusele voi asutusele voimaluse esitada oma markused.

3. Kui esitatakse markusi vdi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu 16ikes 1 osutatud otsuse 14bi ning teavitab vastavalt
asjaomast isikut, iksust vdi asutust.
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Artikkel 4
1. Lisa sisaldab artiklites 1 ja 2 osutatud fiiiisiliste voi juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetellu kandmise pdhjuseid.

2. Lisa sisaldab ka asjaomaste fiiiisiliste voi juriidiliste isikute, itksuste vdi asutuste tuvastamiseks vajalikku kittesaadavat
teavet. Fuiisiliste isikute puhul voib selline teave sisaldada nime ja varjunimesid, siinniaega ja -kohta, kodakondsust, passi ja
isikutunnistuse numbreid, sugu, aadressi, kui see on teada, ning positsiooni voi ametit. Juriidiliste isikute, iiksuste vdi
asutuste puhul voib selline teave sisaldada nimesid, registrisse kandmise kohta ja kuupdeva, registrinumbrit ja tegevuskohta.

Artikkel 5

1. Noukogu ning korge esindaja vdivad toodelda kdesolevast otsusest tulenevate iilesannete taitmiseks isikuandmeid,
eelkdige jargmise puhul:

a) lisasse tehtavate muudatuste ettevalmistamine ja sisseviimine (ndukogu);

b) lisasse tehtavate muudatuste ettevalmistamine (kdrge esindaja).

2. Noukogu ja kdrge esindaja vdivad asjakohasel juhul toodelda andmeid, mis kisitlevad loetellu kantud fuisiliste isikute
toimepandud kuritegusid ja siiiidimdistvaid kohtuotsuseid voi selliste isikutega seotud julgeolekumeetmeid, ainult ulatuses,
mis on vajalik lisa koostamiseks.

3. Kdesoleva otsuse kohaldamisel nimetatakse ndukogu ja korge esindaja vastutavaks to6tlejaks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (EL) 2018/1725 () artikli 3 punkti 8 tihenduses, et tagada asjaomaste fiiiisiliste isikute voimalus
kasutada mairusest (EL) 2018/1725 tulenevaid digusi.

Artikkel 6

Lepingu vdi tehingu puhul, mille tditmist on otse vdi kaudselt, tervikuna vdi osaliselt mojutanud kéesoleva otsusega
kehtestatud meetmed, ei rahuldata ihtki nduet, sealhulgas hiivitisnduet ega muud samalaadset nduet, nagu
tasaarvestusndue voi tagatisndue, eelkdige nduet, mille eesmark on mis tahes vormis volakirja, tagatise voi hiivitise,
eelkdige finantstagatise voi kahjuhivitise pikendamine voi valjamaksmine, kui selle esitajaks on

a) lisas loetletud fitiisiline voi juriidiline isik, iiksus voi asutus;

b) fuisiline voi juriidiline isik, itksus voi asutus, kes tegutseb mdne punktis a osutatud fuisilise voi juriidilise isiku, iiksuse
voi asutuse kaudu voi tema nimel.

Artikkel 7

Kiesolevas otsuses sitestatud meetmete voimalikult suure mdju tagamiseks kutsub liit kolmandaid riike iiles votma
kiesolevas otsuses sitestatutega sarnaseid piiravaid meetmeid.

Atikkel 8
Kéesolevat otsust kohaldatakse kuni 29. aprillini 2024.

Kéesolev otsus vaadatakse pidevalt uuesti labi. Selle kehtivust pikendatakse voi asjakohasel juhul seda muudetakse, kui
ndukogu leiab, et otsuse eesmirke ei ole saavutatud.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
mairus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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Artikli 1 Idike 1 punkti a alapunkti iii ja artikli 2 16ike 1 punkti a alapunkti iii kohaselt vdetud piiravate meetmete
labivaatamisel vdtab ndukogu asjakohasel juhul arvesse seda, kas kdnealuste isikute suhtes on algatatud kohtumenetlus
seoses tegevusega, mille eest nad loetellu kanti, voi mitte.

Artikkel 9

Kéesolev otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 28. aprill 2023

Noukogu nimel
eesistuja
J. ROSWALL
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LISA

Artiklites 1 ja 2 osutatud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu

[..]
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